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Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства

Дании при Организации Объединенных Наций от 15 июля 1987 года на имя

Генерального секретаря

Имею честь настоящим препроводить текст заявления, касающегося отношений между

Востоком и Западом, принятого 13 июля 1987 года в Копенгагене министрами

иностранных дел двенадцати государств - членов Европейского сообщества,

председателем которого в настоящее время является Дания (см. приложение).

Буду признателен за распространение текста настоящего письма и приложения к

нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 12, 62 и 63

первоначального перечня и Совета Безопасности.

Й. Мунк РАСМУССЕН

Советник

Временный Поверенный в делах

Постоянного представительства Дании

при Организации Объединенных Наций

А/42/50 и Согг.1.
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Заявление, касающееся отношений между Востоком и Западом, принятое
министрами иностранных дел двенадцати государств - членов Европейского

сообщества в Копенгагене 13 июля 1987 года

1. Министры рассмотрели состояние отношений между Востоком и Западом. Они с
удовлетворением отметили, что диалог между Соединенными Штатами Америки и Союзом
Советских Социалистических Республик по вопросам контроля над вооружениями
активизировался и что имеется более благоприятная перспектива в отношении
соглашения по РСД Советского Союза и Соединенных Штатов. Министры подтверждают
свою приверженность полной ликвидации химического оружия. Они выступают за
стабильное и поддающееся контролю равновесие в области обычных вооружений на более
низком уровне вооруженных сил в Европе в целом. Они будут в пределах своих
возможностей содействовать достижению этих целей.

2. Двенадцать государств искренне желают, чтобы в результате проведения в Вене
последующей встречи в рамках Конференции по безопасности и сотрудничеству в Европе
были достигнуты конкретные результаты. Они настаивают на том, что необходимо
добиться значительного и долгосрочного прогресса во всех областях, и в частности в
отношении уважения прав человека и основных свобод. В этой связи они напоминают о
значении, которое они придают своему предложению в гуманитарной области. Такой
прогресс является неотъемлемым условием развития отношений между Востоком и Западом
в атмосфере доверия.

3. Позиция двенадцати государств открыта для новых возможностей, создавшихся в
результате последних изменений в советской политике. Они подчеркивают
необходимость того, чтобы новые слова, используемые Советским Союзом, были
воплощены в конкретные действия.


